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SVENSKA CANADATIDNIKGEN, WhuUpe*. Onsdagen den 6 Januari. 1915.

-j ret skakade de små blockhaaea Ku 
I dag uppstod åfven en rkidsam cykloa. 

— iråkande kuli ^rkden. plöjde 
'zJislArig bredgata genom skogen Men 
märkvärdigt nog, skadades lutet ny 
bygge

effektivt, men bör dock Icke påföras i 
större kvantitet ån S-4 cwL per acre. 
ty t annat fall torde potatisen bhfva 
skadad. Kainit kan påforas i fårorna : 
fore sittningen, men för den handel 

Det första symptotne*' for potatis det an v ån des både som gödsel och 
Indianerna fortforo att vänskaplig* rotans förekomst ir en gradvis upp »om svamputrotnlngsmedel. torde de' 

un. ga» med svenskarna och främst t ridande insjunkning af tubernas yta vara båttre att påföra del såsom yt 
med Stllle* Rinowehån kom allt ofta sa»"* hopsitrynkitng skalet. Drso» gödsling Innan sista kultiveringen

DORSEYFarm och hem.
■

>\ EN SVÅR POTATISSJUKA.

Mölkflask täckare
i Rn fullkomlig mjölks k yddare 

Håller mjölken sot m-h ren
>*

nr. shitligeL b varje dag Allt mera gl«V sjunkna delar hlifva inom kort mer verkställes Skyddar den
1 dande mkte hans blk kar Kisa. allt eller mindre ofverdragna tned hvita Om iordan „r i hehoi af pnt^ak.. <R “tfi heki.-rter 1 *-rt .tr enkelheten 
- Uofvare log hon mot honom Hetare fläc kar af svamp, barand- myriader tch sv=äEtott um potatisskörden efter j ritm*0**!; *på^^öconMlciT^Erts*!!** 

blefvo deras drömmar, men ingen af sporer, hvilka skyndsamt utbredas foljee af en skord. aom drar nytta dar Sand »Wr* r ,H-h ,m *
dt Aiwa Uppström Stilles. mte *n» Johan, markte hor de genom mindre Insekter, som få till «»£. såsom korn eller foderbetor, bor k* ft,r porto

gång till potatisbin garna liessa hvita kainiten påforas så snart potatisen 
I början af september drogo Min- f&ck*r. hvilka inom kort antaga ut- ar upptagen Om potaska icke ar 

q nas bort. Dagen före uppbrottet be seen<k*’ af kort hår. erhålla i ett se- behofttg. och jorden förbättras genom 
sokte Olof Stil le N aa man och lofvade nart* ut veckltugsstadium en ljusröd jwtfnrandet af kalk. då torde det vara 823 * st St., 
att i oktober efter majskord ens .slut ■ ^år>- 00,1 producera då en ny skörd tjänligt att påföra en ytgodsling af en 
f svensr * h . ;r,n. saiv *‘l*u,,'r- *,v i,ka b* ii*n«nd« <att ^>r. sålunda be>v. ittadt .iketfal’ . ?*

: taga med hustru och döttrar Rinowe- das gvnom potatislagret af mindre in-1 t ill tre ton kalk

i
EV ROMAN OM DE FÖRSTA 
8VEN8KARNES UF ! AMERIKANYA SVERIGE • ntv fri mar

båda drogos till hvarandra
Hori gt< k bort och satte *wr Han var snabb « h

«-nde hjorr. 
i hans öga brahn mor k t som en stjam 

kvåll

i Korts fr foreg nr i nådig »soro fly
O. ( \KLSOVåterEgeaUligen rar drt ej underligt atr

•rsaakar och ind iano<- k om mo 
ofterea* Skillnad*'» 
andlig utveckling var nog ej så stor. j tunga har f orta It mig. att Naaman*

Kfter någon tystnad rande sig Mån<< 
mellan dem i ' Kling till Rino*«hao ncb sade ."En

Edmonton. Alta.
* le r hundraTill agenter $l<i

Han ilade ned öfrer klippans stup.

*“*■ *. torra »jalf.» woa* *»«*•' areson åter. går Ull blekanaflrtMM.. VI randrade samman I al',**, djup. 
-resskame öfver vildam*- i konska dem han förut rar gramse Det glider dar solen elacktes

per av re
han var närvarande och hörde detta.
Det lyste till i hans ogon. och en
stund därefter flamnade han lägret mycket hastigt, och angripna af bak 

Kram på sommaren t*sokte Stslles Genom ek- och kastanjessogar ilade terier hlifva tuberna inom kort för
lan éfverlåg*na 1 h -ndigbH och snabb ; risande "Naamans vänner aro Rino Minquaalågret vid' Naamans kil. hvil- han * indianernas jamtia lidande a 'andlade till en nijuk. stinkande mas-
'ipplaltntng. D* liknade hvarandra i weban» ränner Men aå var det ken nårg rrfi biTT »öder om Techtoh- språngmarsj b. tills ha:-, möt eftermld Ra omgifven af ett mer eller mindre
aaatfrlhet och Inbördes hjälpsamhet. «*j alltid Hvad har bevekt dip själ? ras »i utmynnade « I k-la »are- ftam-'*** nådd»5 Stilles land Flickorna angripet skal
de bvHe voro blott vida srltgar*- De-] Rinowehån- egna tanka^, svara men hade dar sedan lång tid sitt som vuro * %^"gen och pk>. kade ned 1 sto

de denne kallt lians anslktsuttry k nsarvinje Mannen jagade hjortar och ra kor^ar vilda drufvor.' blå, hvtta.
det fann* många nering. hvarigenom framtida skördar

D. GEORGEoch natten foll
i*å detta sått utbredes sjukdomenpåP*r ack materiell odling, voro des** mig. att Rinowehån kommit på bättre ' 

oed sin förslagenhet och sina skärp tankar ” Den tilltalade, som blickat 
ta sriaaen de saftiga bönderna ej sal mörkt framför sig. svarade nästan af. ringar i m*lt»rv»gK»r 

T*! SSer ."733

Frseek ;m

»kip «
<•« k 'i. muu bler

i t

j Naturalise- I t.

I
S9 Ste broog* 81r-nfetiing

I ringspapperFöljande säsong utbredes sjukdo
men i jorden genom sporernas germiras' lårewtaIlningar om d* t ufvernatnr- 

liga v«hv> ej alid«-le» oförenliga india 
n«-r»s troddde på en stor ande. Ma- 
nltlo. ehuru <b sparde 'offren åt omla 

1 svenskarnas sinnen spelade

Iroda och bruna.
siac Kisa hadf alUgsna! el* något , bitits Ix-smlttadé redan under vait

tiden

Koffertar, väskor, hushållssaker >ve 
reras eller förvaras.

var ogenomträngligt, och Måns Kling kalkoner I skogarna, fångade fisk och 
märkte, att det ej var v-irdt att tala sköldpaddor i alfxen. medan kvinnor

na samlade till vinterförråd ätliga röt- i systrarna
♦

^ utfardas af undertecknad.
I>‘t bästa medlet m«-r vinterröta b»*- | Ansökning om medborgar- 

står i att tillse det potatisen «ir så papper maste ske personli- 
u>rr som möjligt, tuban den inlagges.gen. Upplysningar lämnas, 
i kallaren Pulvriseradt »vafve( i om Ili tlllskrifver 
strodt öfver potatisen i proportion ad 
två pounds svafvel per ton potatis. I 
förstör svamphildningen <k h håller in 
sekterna på af stånd. Dessutom måste 
alla förvaringsrum vara väl ventlle- '

Jord. som producerat sjuklig pota ! 

tis. hor naturligtvis icke användas tor 
samma slags gröda under flera år 
Kainit eller kalk bor påforas jorden, 
emedan båda dessa ämnen förstöra 
svampeellema däri Kainitr är mera i

IS A KEL BAGGAGE A 
TRANSFER STOR \(,’E

mer om saken
IPlötsligt stod Rinowehån framfor

frukta» for troll <* h djafiar knappt 
mladre roll än deras visserligen upp 
riktiga gudstro Sokte de förra* med i

S*-nare lyckade* Rinowenat, få tala U r fM h vUda »rterräoro de torkade 
ensam med Kisa Han sade genast i^å ktille med sitt husfolk anlande. ; kepne JHon blef ej skrämd, ty hon 
“längtar Hvitblomman så mycket till i vaxte det orediga sork-1 1 lägret till % Ar nu van- att han ov*ntadt uppen- 

sitt land’ Hon var ju blott ett litet dfllgt stim. och \alkomsttjut höjdes 
bam. då hon såg det. Skiner ej solen allt tält af majsbladsmattor trådde i hos henne en oviss beklämning Hans 
varmarv vid Pontaxat? Ville Hvit-1 höfdlngen Naaman ut Han var myc- j ,lruK
blomman lämna sina vänner T" -Jag kH gammal, kunde ej nier rakna sina | uttryck, de präglades af ett lidelsefullt
ve» intet", stammade hon skygg och ’ *r- nien stod hog och kraftfull, fast j allvar, ugonen brunno dystert, ja. ho-
for v irrad Hon kunde ej reda sina hans bruna lemmar syntes liksom for- ^nde. Han säg ut som en ande af den

känslor Men då hon lyfte sin blick 
och såg. att hans var mörk och be- 
dröfvad. tänkte hon efter och letade 
orden Slutligen kommo de långsamt, 
droppvis • “Det ar så svårt att säga

1 Sverige är jag född. svagt

I Lägsta pnser
Tel. Garry 1098. 83 Isabel Street.

Ibarade sig. Men hans utseende väckte
G. N O B L E.

LÅSSMED.
rinroa» roe<lels vidunderliga ceremo
nier besvärja andemakterna, så voro 
de Mveaitke» seder fuila af skrock 
»rfét frän hedenho». amnadt att af 
vsrja olyckor Barn af vildmarken 
xoro ée lika my« ket. svenskar som in- 
diaeer. orh vildmarken larde dem 
kallt mod i fara. vana att främst lan 
ka på kroppen» tarf. drömmar orb 
dunkel akråt k. starka olterakneliga

iJ. A. HAMBERG.
Svenska Canada Tidningen.

| 325 lA>gan a ve.. Winnipeg.
hade lorlorat sitt kalla, slutna

I Derr>*pert. Specialist på Yale lås. 
K assaskåpskombi nationer. 

Rakhyflar »lipas.

T el. Garry 2040. 237 Notre D.ime ave.
♦i

stora, skumma. vHda skogen, där dentorkade. Ik-t gråa. fjaderprydda håret j
hängde kring ett mörkt, fåradt anlete i sjunkande solens röda sken föll snedt 
hvars matt beslöjade ogon stundom j mellan träden och skuggor begynte 

upplystes af glimtar, vittnande om
THE LIGHTFOOT TRANSFER! breda sig mörknande öfver marken. 

Innan Kisa hann säga något, började
r* —

Specialitet: Möbel och pianoflyttning. 
$1.25 pr timme, en man och vagn 
$1.50 pr timme, två man och vagn 

Kontorstelefon: Garry 5071 
Nattelefon: Garry 1227. 

Kontor: 544 Elgin ave.,

stor klokhet Skortets ränder, wam 
pummusslorna på skinbaltet och glas-1 h^n 

parlorna kring hans armar och hals

kannlor -* » tr r
Allra häist l>eiM»kte Indianerna Olof r ... . .

. ... . minns jait ^lf«t. mycket har jag hort
StIIle På T*. hohera*>i gick knappt ^

, . , „ fort il jas. hA att jag raycket ästundat
.H., .l.n .U -r W- v MfT (s fB>. „(| ,K„ ar „lln „Ja,„ lanil. „,r

Ar «*tep åt«. vi o* t*. Men har ar jag uppvuxen, mitt hem der Tamane, bvars fu.-r vackra drag edert lager Har du ej mött honom?''
'“*» e, b „ld,ked; 0'«"“Dd*1 *■ *' bir ja8 h.,_ mln. NkrUdrar» CT.f*,r b,*yn.,- Mdr». . huru håret ann» var
-nad* Olof f..r han* irygsa godniodl*

, . , och mina vänner
be* erh omutliga rättrådighet, de
fiidrwäe han» valdiga kroppsstyrka 

men hans tjea ka. svarta skägg och 
h&r lagaf dem en vidskeplig fruktan 
Sålnoéa kun<fe hans anseende hos j 
dem »åta »Ig med sjalfra guverni- j

“Nästa soluppgång draga' Mihquas 

vom blåroda. Bredvid honom stod iill bergen" “Så snart!" utropade 
smärt, spänstig <a h vacker Rinowe-/ hon och undrade på den dofva smärta 

deniies Iii>> hön kand»-, "iar n*d 1 riäg åstad Till

Winnipeg.
vanskap med indianerna. I; un de jnan 
JU på den tolf mil långa vägen stot.» 
på frammande, fiendtliga vildar. Alla

Hverje mda ar fylld m*d godtk#I>— - 
hvarje »rtikel pålitlig 8imp»eu »nr», 
narmere kuelnedsprist-t än någvn»io 
fornt. Kor att erhålla drt inruta fur 
rdra pan
Sand <pt» ett brefkvrt idag.

Vt betala leveranskostnader 
Vi glfva en dags ue.janmg.

"Svartskägget talade med Naaman voro klädda 1 groft. grått vadmal eller 
Han sa.de. att om ej fullt tv en ne mån frjg och redo på små. starkt bygda.

jag 'r.ir fullvål. att Luigfar jag ......
stundom bort. \i!lo jag ej i verklig händer på hans axlar och sade; “Naa , kvinnor till Minciuas' land." Elsa slog 
heten fara da dan ltinowehans ögon mans ögon fröjdas att se ditt ansikte. J ihop händerna. "Hvad det fägnar
ly»te *111. han sade kort och eftertryck | broder Hvila i ra in wigwaoi ' Han mig! Karin och jag hafva legat öfver af gUmshorn. och hade fotterna
ligt "Det ar bra Hon fortfor: “Nej. hälsade mor Marta, Johan cm h fllc far med böner så träget, att han låtit 
jag ville ej skiljas från far och mor koma FA Kisas ansikte dröjde hans sin tvekan fara " Hon fortfor, i det 
och systrarna och ej frän ' hon blickar längst, oc h han kallade henne hon leendv räckte honom handen: 
hann ej »aga mer. ty modem ropad* liksom Rinowehån: "Hvitblomma" Farväl då. Rinowehån, om tvenne 
nu efter henne, att det var tid att gå Tamane bredde ut hjorthudar på m&nhvarf motas vi åter." Men han

marken och bar franf mat: stor från 

Pontaxat. kräftor från kilen, råddjurs- 
stek, majsgröt och drufvor. Af all ma
ten måste gästerna äta för att ej såra 
sina värdar. Vid måltiden voro äfven 
med Rinowehån» syster Homtjmi och 
hennes man Haago Hon var knappt 
sjutton Ar. rund och flnkammad med 
långt, djupsvart hår hangande kring 
ett ansikte af ljus bronsfärg. De ädelt 
skurna dragen liknade Rinowehån».

g»r, behufver ni d«-un^ bok.
", hon* smålog.

raggiga hästar. Ridtygen voro de en k-, 
läste, de resande sutto på bara trä-

l SIMPSONsadlar, höllo i hamptyglar, fästa vid 1TOHONTO

jcHAWimhdstuckna i vidjeflätade stigbyglar

Svenskarn^ redo friskt på i skogen, 
medan solskenet flödade ned genom Johnson & Stiller Wholcsauk aRidw. 

k 334 Main st
V WiNMPrn 1 fK» varm' kvall efter midsommar, 

då linet redan skördats, sutto hos 
Stilles alla ute på gården Mannen- 
hvllaäe sig. men kvtbnoma arbetade 
änna vid den sjunkande solens ljus
Flickorna sutto i gräset och bearln- Rinowehån kom till Stilles. Ofta mot- 
tade de redan bråkade linetjalkarna te han någon af husfolket på ensliga 
med hårda slag af breda, snidade »tigar och följde med hem eller trädde 
xkåktkatfv&r Mor Märta stod lutad J han 1 kvällnlngen fram ur skogen och 
ofvnr oe stor hog mogna rpplen, som tillbrakte natten på gården Vanligen 
ploeäats pä dagen, och skilde bättre medförde han till Olof Stllle ett par 
trä» sämre pilskjutna vildgäss, en knippa fisk. en

Vta Indian kom med IjudVma steg hjortstek eller qftgot liknande, men 
Iråa skogen. Det var Rinowehån Då I åt Kisa hade han alltid en liten skänk, 
tia» gk k förbi flickorna, sänkte han bär, brokiga fjädrar eller småsaker 
hande», och något föll 1 Kisas knä dem hans syster förfärdigat Ej säl- 
Me» kan sade Intet, ty det höfdes ej , lan hände det. att nar Kisa tvattade att komn» med till hennes wigwam. 
en krigare att ferst tala med kvin kläder vid alfvens strand, nar hon Framfor denna låg svept I tyglappar 

Han gtrtt till munnen, som sut , satt under svalen n.-h till hushehof i <m h bundet pfi en b,äda. öfver h v i 1 -

det glesnande löfverket. Strålarna ly- 
ste upp gyllenbruna trädkronor och 

smålog cj ig*11 °* • ,op * •* unncs am ftåckade marken, spräcklig af hvlssna ! 
Hans ogon brunno och tanderna beto»

Slutligen sade han. “Tvä

BAGGAGE TRANSFER 
FLYTTNING UTFÖRES 

Phone Garry 244 
294 Park Street

till sangs

blad. Vinrankorna kring jräden hade j 
äfven gulnat, men rnurgronan klängde | 
mörkt grönskande kring ekar och hlc- 
koryträd. Det var indiansommarens 
strålande och sena solskenstid. Alla 

j voro lätta 1 hågen, men allramest El- 
| sa. och det ej blott af reslust och äf-

Vsamman.
rnånhvarf! Det är mycket mera! För 
Rinowehån är hvar dag och hvar natt * 

lång som en månad, då han ej ser 
Hvitblomman II v ar for dröja så län 
ge! Kan du ej strax följa med till Mtn-

I>vt var ej forsla <>< h ej sista gången
WINNIPEG, MAN

Värdefull Svensk Bok FRITT!
quas land?" ; ventyrsglädje. Hon hade räknat da 

Han slog armarna om henne, tryck garna till affården, hade tänkt på Ri
te henne hårdt t in t i 11 sig och böjde | nowehan och hemligt trånat, 
sitt mörka ansikte fram mot henne aj] trängtan förbytt i strålande glädje.

!Iv:irj* mun li<-ide .-»«n<lu «*ft<*r «*lt fxemplar uf den Ir.tie—mh läroriket 
Svenska Rådgifvaren

“Goda Råd”Ståtlig och välväxt var äfven Haago
Efter måltiden bad Homljml med I Hon stod stilla, förlamad och kufvad. 

ett lyckligt leende de hvita kvinnorna tills hon for upp i plötslig ångest och
Resan till de fattiga vlldarne uppe i
de ödsliga bergen syntes henne lik ,
fti faril t.l! paradiset. <>< h det var ^krifvlt spwlellt fur svenukar i Amerika, larn liar många värdefulla rad och ig>pays- 
henne, som väntade rtärlairta större ningar för unga qiän, omnämner alla för mannen säregna sjukdomar, dt-sa* i,
hjärtefröjd än någonsm förr 1 llfvet f<*reb>v^trnie mh huru <1«* kunna botas 1 hemmet

af olyckstillfällen, uoh l*»rde 1 ta af man l alla åldrar — liokc-n sändes aMdeles gratis 
och portofritt I försegladt omslag till alla. -«*m ir <unda nan.n o* >, adr

Denna berömda m#-d llern Illustrationer ft>r«*«-<lilH Lik.-rel»ok, Doktor Leighsokte vrida sig loss. Det skulle ej lyc
kats henne, om ej just <lå Ingas glada 
röst ropat: "Hvar är <lu, Elsa?"nom».

t» p* en bänk under farstusvalen. Det malde säd 1 handkvarnen **Uer gick | ken ett skyddande hjorthud^tak var Kinowehans armar sjönko blixt-
,»r omr m-h Johan ' Still.- »mt «> A-.im i ,.k*ho**n tx-li aamlade hräns-1 spandt, . it nyfodt Iwrn 1 »,-t var <•» 8nabbt Han ste* tillbaka Bida våren ridit till Tenakong men attgen 
»enl*, mlbrynt man. kladd i en nolt lv wh bar eller letade elter korna, att goaae. berättade bon förtjust, orh gtodo med klappande hjärta och sågo r„rhl ötverfartaatället orh föll-
rock al rftdjuraaktnn. -nen rapnad me.1 han gled Iran- bakom ett t rad eller i fodd for -va dagar sedan SJälf var |mrt ,rån hvlrandra. rtprln*ande ateg de Tenakongskllen »t nordväst Se- 
.n atMärkt biataa Bl«a .«-h foster »tt mår orh följde henne till vag*, hon åter lika frisk orh rörlig som an h(iri|,.s ,lärma m wd, indianen ,lan ,,P resan,|P »fvergått strömmen ■ = 
Sgstraraa granskad, emellertid Hlno lian hjälpte henne att finna reda pa nars långsamt <«* ödmjukt bedjande: "Vill | vld ,tt va(1 v..ko af lvars
sehaas eåfta. det var en liten sal kreaturen, att i.lnrka frakter eller t)a kvinnorna beundrat barnet nog: Hvitblomman om tvenne rnånhvarf j skogen åt nordost och kommo snart
korg. fylld ined nyss mogna, saftiga, pungpeppanrt bruna baljor IX san. - och gtngo till et. annan wigwam, kvar i komma till Mlnquaa’ land?" Elga nlr- ,m k„,na blflo.1. Kara kun* vld hvil-
vilda körsbär Filekorna rupa*lx stnått.. t,lade som goda v. nner. men Ibland boll den unga modern Elsa Hon tog | kadl. tys, lded horträndt ansikte och : k,.n nybygget Mölndal
till af förtjusning, fem händer stu. förlamades deras tunga .son, af ett hennes hand. boll »In arm bredvid I blossande kinder. Han räckte ut sin kvarnen låg IX- hade fardats blott
k.m gång på gång ned I korgen, som hårdt tryck, orh hon slog ned ögonen hennes orh sade med en suck och ett i handi mpn jUB, dä syntes Inga mellan ,„„kr)ng halfannan mil,

f.ir hans dunkla blick M. n då alork-' teende; "Rinowehån talar sant. hvltt; trädstammarna Han vände sig om ! raata här fhl näata
Itå solskimret slocknat, upphörde „ade gltslvn i den och uttrycket biet »kinn är vackrare än brunt." Tamane oc|f jiade bort, mörk och lättfotad, in

allt arbete Redikapen buros In. ms kallt., .a att hon lugnade sig Men när n|, kade allvarsamt och teg Elsa drog! j dp„ tätnande skymningen.

ten at. orb alla samlade» vld svalet, han råkat henne ensam, följde han cj alg rodnande un.lan och följde efter . _.......
Efter kvillsyardvn dröjde de ännu mPd till gården, och hon berättade n.odern och systrarna Ix> glngo ulven 

(e-h mörk. må for Ingen om dessa möten.

S. v-, dfvensom råd I MiKMåf
Vägen var densamma som Elsa på

till

Dr. L. K. LEIGH, 177 N. State Street., B. 14, Chicago

genom

C -f K A X 1 > C A K bImed vatten-

Xkta svensk servering af svensk personal.
Godt kaffe med tillbehör. — Vä llagad, svensk mat.

Lokalen har utvidgats med ett stort musik- och sällskapsrum, en 
passande samlingsplats för den svenska ungdomen.
C. H. LARSON, ägare.

“MEAL TICKETS"
men skulle

-nart blef tom. morgon orh invän
ta ännu några följeslagare

385 Logan Ave. Forut Norden Café,t Forts. »

Till Minquas* land. ”"mm1 an i

FEED I
J. JOHNSON.

Upplagsplats och kontor:
Hörnet Talbot A. Wolf 3t.. Elmwood. Telefbn St. Johns 2518 
Alla sorters Ved, Kol och Koks. Hafre, Korn, Hvete, Hd o. s v. I 

Alla sorters mjöl. Ved uppköpes.

1 till stammens ofri ga kvinnor, pratadeutr Natten var varm
neu nyntes ej an. nu*n stjärnorna l>- j var afven anna- hon teg med j med dem. sågo på hur dessa broderade I
ute högt upp pä det svarta fastet. «m h gjn jnre värld af tankar och fan mockaslner. tvinnade tråd af. hampa
. Ifflugor glimmade i »kogebrynet. Nu ta8jer ^olde hon för omglfnlngen. ehu-j eller nasselflhrer, flätade korgar eller j af oktober red Olof Stllle. följd af

De små flickorna lekte mor Märta, Elsa och Karin, bort frftn 
sin gård. Flickorna logo af glädje åt

Colonial Theatre THE ELM FUEL ANDEn solig, varm morgon mot slutet

Main St. Mellan Logan A Henry,llla ru hon höll af och var hjärtligt alskad ! lagade mal
skrattade *« h >kmnti»d« t»l": a|- ^var och en. Men skygghet och med barnen. Männen tnkte pipa i slu
siH-tade på sin nyckelharpa Då han ^ svarjghet att finna de rätta orden tet lag och samtalade allvarligt. Först de väntande äfventyren och viftade 

’ -lutat sade den svenske gästen Du Kjor,j<. |,enne sluten Mycket fiirstådd på eftermiddagen kom Rinowehah och farväl åt de kvarvarande, som viftade 
spelar »å «** bMr r*nt und*r,£ .kulle hon kanske ej haller bUfvit af talade med. höfvisk vänlighet med Igen och litet afondsamt tittade efter 
till mods Hur har du lart dig d< t ^ ,.pkla. utåtvända människorna kvinnorna, men mot Elsa strålade dem. Mest blickade Johan, som stod 

Måns Kling. Medfödd själsläggning och det grand hans ögon i och såg Inåt skogen. Snnu när sista

vederkvickelsens stund.

KÖP
FXMIIJEBILJETTER

7 för 50c.
Dessa biljetter äro goda for 

inträde när som häist.
Till salu vid biljettluckan

“th. så du säger, 
svarade Stllle “Vt 'upplänningar kun skymten af de ridande glidit bort i 

dess ljusdunkel, och småsystrarna re
kunskaper hon agd< ulöfver de andra När SUlles nasta morgon anträdd.- 

na mest alla spela pfi °yc * ar,M gjorde hennes tankar rörligare, och hemfärden frågade Naaman. om ej i
1 k*t har varit sa af gamnmll A- dessa vaftle i hennes sinne en brokig Svartskägget skulle kdmma till den I dan sprungo till arbetet Han var tung
ja* bar gporl. .In ar från '"pplan.l |U ,, drömmar orh stämningar. Bi- gtora höstmarknaden, dä svenskarna ,tm sinnes, aldrig hade han så länge. — 
från Vppsalanejden månde du »on. lM.ln!( berättelser, sagor som modern p|aKade draga upp till Mimjuas’ vin
ma. eller bur- 'Nej. bättre upp. wh foatermodern förtäljt och folkvl- j terllger orh handla med dem. Ja. det ! föräldrarna och flickorna, och han
fråa Roslagen Jag ar btdd p.\ 1 en 1 wir „afVO henne ämnen till små htatn lofvade han Då bad Naaman honom fånkte med grämelse, att Elsa ej synts
uineehy I l-ann» 's kr: Min fader rlpr all PIlkia eem barnsagor än or. at, taga ravd ,jn hustru och de aldsta h-dsen öfver afskedet, tvärtom hade
Petter^ Olofsson ba.le torp under en d|ga (y.h (antasti»ks som nallen» döttrarna Stllle strok hupen slit
ad le herren Erik Hlelk. till Penn ngv- drömmar Alt hittade hon på ett slut skag, 1K.h v(8stp Pj hvad han skulle
by ock Nynäs Jsa har an den oro a „„ vacker drom. hvarur hon plöts „ara \|,n fRckoma bådo Ifrigt —*
"-del han gaf ml*, då jag drog ut i ||gt ,aknal an diktade hon om en ha aldrlR (orr fått följa med", sade
världen IX-t ar längesedan dess ^ som ej behagat henne, an åter Klaa' . Kar har jn köpt en hast till tillhörighet, hvarför han ej haller
"Ja, så långe har man varit borta. eRprblldad, hon en tom hon tyckt , ,ommar ^ alt Ti kunna rlda fvra ,änkt f>å att tala med henne om kar

Ibland knappt minns hur det om lbland hon ihop små verser ! s.ldp Karin _ "Hvad säger mor- frå lpk och giftermål Men nu hade han
t hemma längtar du ej stundom . aldrlg blefvo hela visor <k h snart eadp stf]|e beunksarat — "Det tål ] "n oklar känsla att hafva försummat 

hem, Olof— Denne svarade tankfullt i g,(ieidps ofta fantiserade hon om Ju alt tanka pä • ,Tarade hon "Det
"Här har allt mitt trlfvits t» t- -r a framtiden, såg sig själf utföra under- , Tore forrisst nojsaint att balaa på

<xk haft “t* bara dåd: fälla björnar och jaguanr ^(>e våra röda vänner, men vådlig
foga tänkt på »likt en med blottÄ kniDen. föra soldater till kunde farden blifra “ — ‘ Men det

strids, en mot tio. emot holländare pläpir ju vara många som fara dit
och engelsmän samt slå dessa på flyk upp t sailskap". invande Elsa .Något 
ten; ty hon drömde om manliga idrot bestämd t af gjordes ej, men Stllle lot
ter och bragder. soro svärmiska, fan • vade tänka på saken 
tasirika flickor ofta gora. Alla dessa # .

hon blott, när

*

FÖRSTA KLASS
ACCIDENS-TRYCK

som det nu skulle bli, varit skild från Bruka eder “Homestead”- 
rätt.

VSrdefnll» ’ Hooieiiåtdi ’ paaseixle foi 
hon smålett allra gladast. Han älska- jordbruk, ock likaledei »kogtand. Utmärkt 
de henne på ett stilla Sätt, var ännu jord. Uppodlade farmar till sate. Skrif efter 

y-j j nöjd med den blotta dagliga samva fwiiatkndiea oppiyenmcar till baudbttb 
ron och ansåg henne som sin säkra BtALTY A dkvelopment OO.. Beedette

Vinn.

▼TTTT TTTTTT ▼▼▼▼▼▼▼ ▼ ▼▼▼ TTTT

utföres å SVENSKA CANADA TID
NINGENS TRYCKERI

FHrrr.att man
såg et Alla kristna borde läsa dessa 

pamfletter:
"Hvar äro de döda*" "flvilket är 

såg ej åt det sanna evangeliet?", "Glada k rist 
na". "Seger öfver grafven".

Förklarade enligt Skriften och säa- 
da fritt på begäran

Eller vi vilja sända de fyra paro 
Getterna här of?an och en speciell 
broschyr “Hvad säger Skriften om 
Helvetet?" (78 sidor i med postporto 
för 10c.

något. Han stod och grubblade, märk 
te ej Britas späda gestalt brellvid sig 
Äfven hon sto<^ kvar, men 
skogen, utan på honom, hennes mör
ka ögon låste hans tankar, och hon 
suckade, innan hon gick ifrån bottom.

VI öneka fästa våra mängs värnar» app 
pä, att värt tryckeri bllfvR 

kompletterad t med mod kr na eek tidsenliga 
och maskiner, kvarfbr vi kanna 
■iförandet af all slag» "Jeb Prtnt-

niyrket har jag

visst år att nog sige jag gam a » n 
gång skummet spruta öfver skaren 

tallar ruskas af

ttaga
tag”, ifrån det minsta ttl det stdrsta. Ar 

inom tryckeribranschen etföree af 
forsla klass “anlen"-män, b vilket garanterar 
fbr arbetese kvalité. Oer eee ett beedfc och 
ofvertyga eder själf.

och bergskrefvomas 
Måst Men se. hår ftnns en som lang 

Kisa!” —

De resande mötte på en poppelkran 
sad glänta 1 skogen en skara män. 
med hvilka de öfverenskommit om 
sällskap Där voro två holländare:
Hendrtch Huyghen. det svenska väst
indiska kompaniets faktor, och hans 
frän de. Gottfrid Haruser Båda hade 
jsrate andra »andsmän ffeitagit 
forata svenska utvandringen, och ha
de under den långa vistelsen i landet \ 
mer ån de flesta gjort stg förtrogen 
med de kringboende stammarnas tun
gomål. Från kompaniets handelshus 1 
Christina skans medförde de varor, 
lastade på ett par hästar, hvilka de 
■jilfva ridande förde vld tygeln. Där 
voro äfven två frimän: Göran Kya 
med tillnamnet Snöhvit, samt Jacob 
Sprint, hvilka likt Stllle plägade en
skild hattdel med Indianerna Alla 
resande, äfven kvinnorna, voro bevåp- 106 Wekster Bmldiag. La BaJU *

Vaa Buren Sia.. Chiaaga, BL

tar mera ån alla andra 
**Är det så, Elsa'. mpede Måns Kling 
till benne, "ätt du längtar till Swrige 
inaként du for bort spad. att du 
knappt kan minna» hur dar var’*
Hon ateg upp. gW*k fram till männen 
uied glans i de vidgade ogonen “Vål 
n ians jag foga. raen *å rayrket hal 
va mtn fader och moder M-rattat om 
Sverige, att jag älskar det och är stolt 
öfver min bord och åt att mitt fa- 
dereumtn är ärligt svenskt 
fadersnamn '. menade Mån» Kling.

Torklllus, är drt ej latin?"
•Nej.” svarade Elsa Ifrigt. “väl 

aodrade min fader sitt namn. såsom 
lärd» herrar plåga göra så att drt 
liknade de* latinska språkets ord, men
hans verkliga namn var svenakt: „ stod på klippans stupande häll 
Reor Torkelneoo. det ar »bi faders och sprang uftör branten fort

drömmar uppenbarade
hon 1 form af sagor berättade dem för j Solen hrände, det Wef mycket hett 
fostersystrarna I>e borde på och j i Juli. Men de b vita arbetade svett- 
fängsladt-s. men tänkte snart ej mer | drypande 1-hettan, ty nu bärgades all 
på dem. Men tor Rinowehån berätta sid utom majs. Skördefolket gick i 
de hon på deras ensliga vandringar 
mer och mer. han lyssnade till henne 
med vjldens sagohunger. och hans 
abrnsliga starka' fantasi lät honom 
lefva med t hennes drömmar så hett. 
att hon ofTa häpnade öfver hur väl 
han förstått henne

BIBLE STUDY CLUB 
59 Alloway Ave. Winnipeg.

Uppfitmare. 325 Logan Ave.solgasset pä de små tegarna, som 
sträckte sig 1 långsmala uthuggningar 
inåt skogen, från de vid flodstranden 
liggande gårdarna Säden stod hög 
och *tåt kring k var lämnade stubbar 
och förkortade träd. som ej huggits 
ned. utan dödat/g, därigenom att man 
skurit en skåra rund t stammen Det 
blef en god skörd den sommaren, och 
den bärgades snart, ty tetet regn fölL 
utom då ett par gånger häftiga sky
fall ledsagade våldagmipa J^kväder. 
Då genomkorsade* rymden af ljungan
de blixtar åt alla håli. och åskdund

Det europeiska kriget har forersa- 
kadt, att Förenta Staterna oeh Ca
nada äro afhängiga af deras egen fa
brikat; skrif idag efter mia FRIA 
BOK öfver patent samt listan öfver 
de måst efterfrågade uppfianingar 
Patent förskaffa förmögenhet.

WINNIPEG MANITOBA
-Mtt

fbeoms Han själf började allt oftare vara 
med i hennes tysta drömmar, och om 
siu första möte med honom på våren 
diktade hon några verser: H. J. Sanders,

Pateetadrokat,V*‘-
NAMN 8.C.T, NAR NI MR UF PKÖP HOS VARA ANNONSÖRÖ!

nade med böaaor. ty fast man lefde I
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